K PIVU/IDEAL WITH BEER/ZUM BIER/ K NMTUBY

4 ks

4 pcs
4 St.
4 wrT.

70 g

2 ks
2 pcs
2 St.

2 WT.

150 g

150 g

250 g

Korbacky - copanky z ovéiho syra k pivu 1 Tol
Korbacky — pigtails of goat cheese, ideal with beer

Korbacky — Schafskase-Zépfchen zum Bier

KopBaumnku — KOCUYKM M3 OBEYLETO Chipa K NUBY

Veprové rilettes - veprové vypecky 1 Tol
s ¢esnekem a smazenou cibulkou podavané na ope¢eném chlebu s kyselou okurkou
Pork rilettes

with garlic and fried onions served on toasted bread with a pickle

Schweins-Rillettes — Schweinestumpen mit Schmalz

mit Knoblauch und gebratener Zwiebel, serviert auf geréstetem Brot mit sauerer
Gurke

CBMHON pUNET — CBUHbIE LLKBaPKM

C YECHOKOM W XapeHbIM JTYKOM, C 0GXapeHHbIM Xnebom 1 KACNbIM OrypLioMm

Originalni americky Hot Dog 2 Tol
s grilovanym pikantnim parkem, ke€upem, majonézou a salatem Coleslaw

Original American Hot Dog

grilled spicy sausage, ketchup, mayonnaise, salad Coleslaw

Original amerikanischer Hot Dog

mit pikantem gegrilltem Wirstchen, Ketchup, Majonase und Salat Coleslaw
OpuruHanbHbIn amepukaHckui XoT-Lor

C NUKaHTHOW COCUCKOWN Ha rpune, KeT4yrnomM, ManoHe3om v canatom Konecnas

Spisska klobasa od Dolejsich, hoicice, kien, chléb 2 Tol
Wiener sausage “SpiSska klobasa od DolejSich“, mustard, horseradish and bread
Zipser Wurst von Dolejsch’s, Senf, Meerrettich, Brot

Cnuwckas konbaca ot [Jonenwmx, ropunua, XpeH, xned

Platky domaci tla€enky s cibulkou, octem a chlebem 2 Tol
Slices of homemade pork cheese with onions, vinegar and bread

Hausmannssulze mit Zwiebel, Essig und Brot

[omaluHmi 3enbl, ¢ NyKOM, YKCYCOM 1 xrebom

Ceské bramboracky se zelnym salatem Coleslaw 2 Tol
Czech potato pancakes with cabbage salad Coleslaw

Bohmische Kartoffelpuffer mit Krautsalat Coleslaw

Yewckme kapTodesnbHble onagbn ¢ canaTtom M3 kanyctbl «Konecnaey»

POLEVKY/SOUPS/SUPPEN/ CYNbl
330 ml Lehce pikantni domaci drstkova polévka, pecivo 1 Tol

Slightly spicy homemade tripe soup, bread
Leicht pikante Kuttelfleckensuppe Hausmannsart, Geback
Jlerkmii nMKkaHTHbIN JOMaLLHUI cyn 13 pyoLoB, OYNoYku



HLAVNI JIDLA/MAIN COURSES/HAUPTGERICHTE/ BTOPbIE BJIIO[A

100 g

600 g

250¢g

300 g

900 g

400 g

150 g

Peceny syr Hermelin s tymianem a ¢esnekem na zeleninovém ratatouille
s pe¢enymi bramburky s hrubou soli a rozmarynem

Camembert cheese baked with thyme and garlic in vegetable ratatouille

with roasted potatoes with rosemary and salt

Gebackener Weichkase mit Thymian und Knoblauch auf Gemuse Ratatouille,
Bratkartoffeln mit grobem Salz und Rosmarin

3aneyeHHbIn cbip «FepmMenuH» ¢ TUMbSIHOM M YECHOKOM, paTTaTyw

N3 OBOLLIEN C 3anevYeHHbIM KapTodenem ¢ KpyrnHOM COnbio U pO3MaprHOM

2 grilovaného, pikantniho kurete se salatem Coleslaw, pecivo

Y2 chicken, grilled, marinated and spicy with salad Coleslaw, bread

Y2 gegrilltes, pikant mariniertes Hihnchen mit Salat Coleslaw, Geback

Y2 MUKaHTHOro MapMHOBAHHOIO LbINfeHKa ¢ canatom «Konecnas». 6ynoyku

Lehce pikantni hovézi gulas s houskovym knedlikem
Slightly spicy beef goulash with dumplings

Leicht pikanter Rindergulasch mit Semmelknddel

Cnerka NMKaHTHbIV FOBSXMI rynsaw ¢ 6yNOYHbIM KHEOSTMKOM

Smazeny fizek z maxi-krkovicky, lehky bramborovy salat bez majonézy
Fried fillet of pork neck, light potato salad without mayonnaise
Maxi-Kammschnitzel, leichter Kartoffelsalat ohne Majonase

>KapeHasi oTOMBHas 13 owleinka, nerkmi kaptodenbHbli canaTt 6e3 maonHesa

Pecené celé vepiové koleno, chléb, hoicice, kien
Whole roasted pork knee, bread, mustard, horseradish
Eisbein, Brot, Senf, Meerrettich

Llenoe 3aneyeHHoe cBMHOE KOMeHo, xneb, ropumua, XpeH

Irska hovézi zebra dusena 18 hodin v troubé na ¢erveném viné,

pecené brambUlrky s hrubou soli a rozmarynem

Irish beef ribs braised 18 hours in the oven with red wine,

roasted potatoes with rosemary and salt

Irische Rinderrippchen, in der Réhre 18 Stunden auf Rotwein gediinstet,
Bratkartoffeln mit grobem Salz und Rosmarin

WpnaHackue roesbkbn pebpa TyweHble 18 YacoB B AyXOBKE Ha KPAaCHOM BUHE,
3aneyeHHbIn KapToderb C KPYNHOM COMbo 1 pO3MapuUHOM

Tatarak z €éeského hovéziho

ochuceny kapary, okurkami, Zloutkem, olivovym olejem, parmazanem, hoicCici
podavany s topinkami nebo toasty a pikantni majonézou

Czech beef steak Tartar

3 Tol

3 Tol

3 Tol

4 Tol

5 Tol

5Tol

5 Tol

seasoned with capers, cucumber, egg yolk, olive oil, Parmesan cheese, mustard

served with toasted bread or toasts and spicy mayonnaise

Bdhmisches Rindertatar

abgeschmeckt mit Kapern, Gurken, Eigelb, Olivendl, Parmesan, Senf

serviert mit Rdstschnitten oder Toasts und pikanter Majonase

TaTapak 13 4eLuCcKon roBsaanHbl

C Kanepcamu, orypLamu, XXenTKkoM, ONIMBKOBLIM MacroMm, cbipoM «[apmesaHy,
ropunuen, NnogaeTcs ¢ rpeHKaMu UM ToctaMu U NMKaHTHBIM ManoHe30M



400 g Salat jako hlavni jidlo — Ledovy salat s pe€enym hermelinem, 4 Tol
pecenymi bramburky s rozmarynem, francouzskym dresingem a suSenymi tomaty
Salad as the main course — Lettuce with grilled camembert cheese
roasted potatoes with rosemary, French dressing and dried tomatoes
Salat als Hauptgericht — Eisbergsalat mit gebackenem Weichkase,
Bratkartoffeln mit Rosmarin, franzésischem Dressing und getrockneten Tomaten
Canart B kayecTBe BTOporo 6noga — JlegoBbivi canat € yneyeHHbIM CbipoM
«["epmenuHy», 3anevyeHHbIM KapTogenem ¢ po3MapnHOM, (ppaHLLy3CKOM 3annBKON
U CyLleHbIMW ToMaTamMu

DEZERTY/DESSERTS/DESSSERTS/ AECEPTbI

Svestkovy lity kolaé se Slehaékou 1 Tol
Plum pie with cream

Zwetschkenkuchen mit Schlagsahne

CnunBoBbIv Kanay ¢ B3OUTbIMKU CrIMBKaMu

Jable¢ény zavin se Slehackou 1 Tol
Apple strudel with cream

Apfelstrudel mit Schlagsahne

ABNOYHLIN pyneT ¢ B3GUTbIMK CIIMBKaMK



